


Cinemalografia

Espafiola Americana, S. A.

Direccidny Oficinas: Barquillo 10
Estudios: Ciudad Lineal

Teléfonos 53287 - 61329 - 61838
Lir telég : CEATOBIS -Madrid

Y

FILMOFONO

Casa central:
Av. FEduardo Dato, 27.-Madrid
Teléfonos 25554 vy 25555

Compaiiia-Industrial
Film - Espaiiol, S. A.
Central Valencia:
Madrid: Eduardo Dato, 34
Teléfono 21465

Mar, 60

Hispano American
Fiims, S. A.

Mallorca, 220- Barcelona
Pl. del Callao, 4 - Madrid

v\'t's rc'ﬁ
@ ?\W %
X

Nar\v

Serafin Ballesteros

Oficina: Paseo del Prado, 6
Fstudios: Martin de Vargas, 1
MADRID

ERNESTO
GONZALEZ

La marca del éxito

o
o

Avenida de Fduardo Dato, 31
Teléfonos 14330 y 22920
MADRID

Casa Central:
Principe, 18 y 20 Teléf. 23400
MADRID

Agencias: Barcelona, Bilbao
Sevilla, Valencia

Teléf. 26575

¥¥****¥
*

Grandes Exclusivas
Cinematograficas

Avda. de Eduardo Dato, 21
Teléfono 23465
MADRID

Sibms Raza s. L.

PL. EMLIO STELART
VALENCIA

(ESPARA)

AGENCIAS

MADRID -BARCELONA-SEVILLA
MALAGA
ISLAS CANARIAS
BILBAD
LISBOA (orTueAL)

Los Artistas Asociados

Rambla de Cutalufia, 60-62
BARCELONA

P. del Callao, 4 - Teléf. 27896
MADRID

esludios publicidad

Biblioteca Nacional de Espafa

Casa Central en Barcelona

Consejo de Ciento, 292

Teléfono 11891

en casa y de viaje, nuestra
expone los mds itimos pensamientos con la cla-

Oficinas v Ladoratorio:

Mesonero Romanos, 1o

TELEF. 25253 - MADRID

Gran Via Germanias, 41, 1.°
Teléfono 19146

VALENCIA

ompaiiera inseparable

Dototil”

ridad v belleza que requieren nuestros tiempos

HISPANO-OLIVETTI %

MADRID ri y Margall, 8 ||" Layetana, 37 BARCELONA

00000000000000000€0000000000€00006000000000C0€C0C 0-000000000000000000009

LAS GRANDES FIRMAS DE ESPANA

000000000000000000000CC0CCO00000COOCOOCCEOC00CLCOCO ©00000000000000000

%

0-000000000000000000000000000000000000000000000 0000000000 000000000000



Precios de suscripcidn:

Semestre, pesetas
Un afio, » e B

ANO'H - == & o -

NUM. 21

D /

RY A

REVISTA CINEMATOGRAFICA

PUBLICACION QUINCENAL
Redaccion: Plaza del Callao, 4 (P. de la Prensa) - Teléf. 22828

PEDRO

Consejo Directivo:
LAGRAVA

LUIS DUCH

JOSE MARIA ARRIBAS

Madrid, 28 de Agosto de 1935

JANTE UNA NUEVA
MARLENE?

He aqui una noticia intere-
sante. Segln parece es ya un
hecho 1a separaci6n artfstica de
Marlene Dietrich y Joseph Von
Sternberg. No sonrias, incrédu-
lamente, lector. Cierto que no
una, sino varias veces leiste la
misma noticia que poco des-
pués era desmentida por la
fuerza de los hechos que en
este caso eran la renovacién de
un contrato, o haber comenza-
do el rodaje de una nueva pe-
licula. Sin embargo, ahora no
parece ocurra otro tanto. La
noticia tiene en esta ocasién
perfil de realidad.

«Tu nombre es tentaciény,
es, no s6lo la dltima pelicula
de la gran actriz germana y el
gran director austriaco, sino
también la tltima en que apa-
recerdn juntos los dos nombres
prestigiosos que tantos dias de
gloria dieron al séptimo arte.
La quiebra de la razén social
Marlene-Sternberg es, a lo que
parece, un hecho definitivo.

Con la mencionada pelicula
terminaba el contrato que Stem-
berg tenfa firmado con la Pa-
ramount. Y con la tdltima vuel-
ta de manivela se levantaron
los primeros rumores que pron-
to cobraron répido vuelo. Se
decia que Sternberg se iba de
la Paramount. Se decfa igual-
mente que la Paramount estaba
dispuesta a dejarle marchar.
Se decia también que el gran
director que alld en el afio 24
llegé a Nueva York en un bar-
co de carga y que con un solo
film «Salvation Hunters», es-
crito y realizado por él, supo
darse a conocer y conquistar la
intimidad de las més granes fi-
guras de la pantalla, no tarda-
rfa en encontrar otra prestigio-
sa marca que se apresurarfa a
ofrecerle un ventajoso contrato.,
Por lo pronto ya aparecfa des-
cartada la hipétesis de un via-
je a Inglaterra para trabajar
en aquellos estudios. Y en to-
do esto que se decfa y se ru-
moreaba, habia un indudable
fondo de verdad. Veamos cudl.

Marlene Dietrich, la célebre estrella a quien ha dejado de dirigir
Sternberg. En su préximo film "El collar de perlas® lo sera por
Franz Borzage.

Una vez que Stemberg di6
por terminado el mentaje de
su dltimo film abandoné répi-
do los estudios de la Para-
mount en su magnifico auto-
mévil blanco. Parecfa la fuga
de siempre. Porque en ¢l era
ya una tradicional costumbre
esto de alejarse no bien daba
por terminado su trabajo. En-
tiende Stemberg, que a partir
de ese momento el film ya no
pertenece al director y que éste
nicamente le queda sobre su
obra el tmico derecho de cri-
ticarla y enjuiciarla como un
espectador mds. Pero en esta
fuga de ahora habia algo nue-
vo, algo que se salfa de lo nor-
mal. Habfa en ella algo de
despedida. Y en efecto, esto
era: una rdpida y dolorosa
despedida. Sternberg sabii que

allf todo habfa terminado para
él. ¢ Motivaba su sahda la lle-
gada de Lubitsch como jefe su-
premo de direccién? Posible-
mente. Los celos artisticos son
tan frecuentes.

Por su parte, la Paramount,
estaba dispuesta a dejarle mar-
char sin tener en cuenta con-
sideraciones y evocaciones de
indole sentimental que no ca-
ben en los negocios del cine-
ma. Sintener tampoco en cuen-
ta que él fué quien descubrié
a Marlene, una de las estrellas
mas populares de la Paramount
y una de las que mds délares
hizo entrar en sus cajas; y sin
tener tampoco presente que en
el afio 1927 lograra el premio
de 10,000 déblares concedido
por la citada marca con sv
magnifico film «La ley del
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hampa», sin duda uno de los
mejores films de gansters sa-
lidos de los estudios america-
nos, y en noble lucha con Cla-
rence Badger y Mauritz Stiller,
que obtuvieron con sus también
magnif cas cintas«Ello» y «Ho-
tel Imperial», el segundo y ter-
cer premio respectivamente. Y
es que para los productores
no cuenta el pasado por bri-

llante que sea, tan sélo el pre--

sente y el porvenir.

Pero quedaba todavia una fi-
gura que podia decidir la cues-
tibn como ya en ofra ocasién
la decidiera: Marlene. Pero
Marlene nada ha dicho en esta
ocasién, en nada ha interveni-
do quedando siempre al mar-
gen. Y ha visto partir al hom-
bre a quien se lo debe todo
sin una protesta, sin insinuar
siquiera el propdsito de seguir-
le.. Y con la misma impasibili-
dad ha recibido la noticia de
que Sternberg trabajard para
la Columbia y que Borzage se-
rd su nuevo director.

Y al llegar aqui salta rapida
de los puntos de la pluma al
papel la pregunta qu: encabe-
za. estas lineas.

{Estamos ante una nueva
Marlene? Es posible. jMejor?
¢ Peor? Eso ella y Borzage se-
ran los encargados de decirlo
con su labor artistica. Lo que
desde luego se puede afirmar,
es que en la personalidad ar-
tistica de Marlene Dietrich se
va a operar un cambio. Razo-
nemos esta afirmacién.

Marlene es la obra de Stern-
berg. Marlene ha sido en sus
manos lo que ¢él quiso que
fuera. Al encumbrarla a las
zonas luminosas de la gloria,
s¢ encumbraba a sf mismo, y
su resplandor les alcanzaba por
igual al uno como al otro, ya
que el mismo haz de gloria les
envolvia. En esta magnifica co-
laboracién artistica han volado
siempre a la misma altura di-
rector e intérprete. Hay que
reconocerlo asi a la vista de
sus pelfculas. Y aun en alguna




ocasion Sternberg se remonto
atn més. Nos referimos a «Ca-
pricho Imperial». Aqui'la téc-
nica maravillosa de él absorbe,
domina, anula casi, la labor de
interpretacién de zlla aun sien-
do ésta magnifica. Y es que
Marlene ha sido siempre como
ya queda dicho: la estatua de
cera blanda y caliente, décil a
los deseos de su escultor artis-
tico.

Se nos podrd decir que an-
tes de ser descubierta por Stern-
berg, Marlene ya habia apare-
cido en la pantalla. Y nada
més cierto. ;Pero qué aficio-
nado recuerda «Tragedia de
amor», «La princesa Oh-La-
La», «El favorito de las da-
mas», «Flor de pasién» |y
«Hombres sin ley»? Muy po-
cos o casi ninguno. Y es que
por aquella época Marlene no
era todavia lo que hoy es. Era
una jovencita rubia, de atra-
yente y sugestiva belleza que
apuntaba raras cual'dades ar-
tisticas. Nada mas. Y es que la
vida cinematogrifica de Mar-
lene comienza con «El dngel
azul». Interpretando el papel
de la Lola-Lola, entré6 en la
pantalla. Interpretindolo mara=
villosamente por cierto. Por
eso decimos que Marlene es la
obra de Sternberg. Porque a
partir de éste su triunfo inicial
de su brillante carrera jalona-
da de éx'tos, Marlene ha hecho
«Fatalidad», «Marruecos, «La
Venus rubia», «El expreso de

Shanghai», «El cantar de los
cantares», «Capricholmperial»
y «Tu nombre es tentaciény.
En total ocho films. Y de ellos
uno tan sélo bajo la direccién
de Rouben Maomoulian: «El
cantar de los cantares». Los
restantes, bajo la direccién y
casi nos atreverfamos a decir
bajo la sugestion de Joseph
Von Sternberg.

¢Es esto negar las excelen-
tes cualidades artisticas de la
gran actriz germana? En mo-
do alguno. El arte de Marlene
estd por encima de toda som-
bra de duda.

Ahora, lo que ya no se puede
dudar es que una artista, so-
metida a una sola direccién por
espacio de varios afios y de
muchas obras, acaba forzosa e
inconscientemente, por perder
algo de su primitiva persona-

lidad. Y tal es el caso de Mar-
lene en el que Sternberg actud
no sélo como director, sino
también como mentor artistico.
¢ Que Marlene sabrd andar con
paso firme por la senda del
triunfo? Indudable. Pero pu-
diera muy bien ocurrir que en
sus primeros pasos se acusara
alguna vacilacién al echar de
menos a su colaborador de tan-
tos afnos.

Sin embargo, nosotros cree-
mos que con el cambio, Mar-
lene serd la beneficiada. Stern-
berg hizo de ella una gran figu-
ra, es cierto;pero una figura de
la que s6lonos mostré una face-
ta. Y sinceramente creemos que
el arte de Marlene tiene una
variedad de facetas artisticas, y
una riqueza de matices que no
nos ha sido posible admirar

Arriba, a la izquier-
da,Sternberg enfun-
ciones de director.-
A derecha, Matrlene
Dietrichy Sternberg,
durante un descan-
so en los dias que
se rodaba '‘Capri-
cho imperial”.-A la
izquierda, Grang
Borzage el nuevo
directorde Marlene.
Abajo, la gran estre-
lla alemana en una
de sus mas famosas
creaciones,
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todavia. Porque no es posible
que su arte se encierre en los
estrechos limites de la wvulgar
psicologfa de las mujeres fa-
tales. Al pasar Marlene por la
direccién de nuevos directores
brillard su arte con nuevas lu-
ces. Asi ha ocurrido con Gre-
ta Garbo, que sin dejar de ser
ella, sin perder su personali-
dad bajo la direccién de dis-
tintos directores acusa siempre
nuevos matices. Muy reciente-
mente lo hemos podido ver con
«El velo pintado», donde Be-
leslavsky nos ha presentado a
una Greta mas humana, més
profundamente humana, logran-
do en ocasiones que la luz de
una sonrisa iluminara su bello
rostro.

Por eso decimos que en Mar-
lene se va a opelar un cambio

artistico. Por eso no dudamos
también en afirmar que Mar-
lene estA en uno de los mo-
mentos mas interesantes de su
vida artistica. ;Estamos ante
una nueva Marlene? Es mds
que probable. Por si acaso,
veremos con interés, con vivo
interés su préximo film «El
collar de la reina», en el que
su nombre aparecerd unido por
primera vez al también presti-
gioso de Frank Borzage.

Luciano DE ARREDONDO



W/ N IL L
ROGERS

Will Rogers desaparece victima de otro accidente de avia-
cién, como Carlitos Gardel. Era gran artista y una gran inte-
ligencia, uno de los mds queridos y preferidos por el publico
norteamericano. Al cine llegé después de haber sido cow-boy
en el oeste, de donde, por su destreza en el manejo del lazo,
pasé a exhibirse por los teatros de la Uni6én, y mas tarde al-
tern6 este trabajo con el humorista, cuyas dotes surgieron con
ocasién de un incendio en una de las salas en que lucia sus ha-
bilidades con el lazo; los comentarios humoristicos y chistes
le abrieron un nuevo camino en el arte y al poco tiempo gozé de
gran popularidad. Luego, el cine le conquisté. En la pantalla
actu6 alternando con la literatura y el periodismo.

Sus peliculas destacadas fueron «Un movillo tejano», «Nue-
vos ricos caprichosos», «Tip Toes» y dirigié diversas cintas.
Pero nunca su mombre cundié en el cinema mudo, porque su
verdadera actuacién atrafa con la palabra. Por eso el cine
parlante lo universalizé. Esto mo era culpa suya, segln ¢l mis-
mo decia a sus amigos; por eso indicé que su gusto seria que
sobre su tumba rezara esta inscripcién: «Transetnte. Ten en
cuenta que no soy responsable de todas las tonterfas que se han
escrito sobre mi y sobre mi vida.»

Al intérprete de «Un yanqui en la corte del rey Arturo» y
de «Embajador sin cartera», su madre lo quiso sacerdote me-
todista y con tal objeto siguié6 un curso completo. Pero su des-
tino era otro: ser el mds popular, casi, de todos los ciudadanos
de la Unién.

NOTI|CILAS

NUEVO SISTEMA DE PELI-
CULA QUE REVOLUCIONARA
A LA INDUSTRIA
Un nuevo procedimiento de gra-
bacién de sonido sobre la pelicu-
la acaba de anunciarse, el cual
traerd aparejado, de adoptarse,
algunos cambios en el sistema de
proyeccién, habiendo despertado
esta noticia gran expectativa en
los circulos allegados, especial-
mente en Hollywood, donde se
dice que la Fox Film y la Co-
lumbia Pict, estin interesadas en
el invento, y que estz dltima com-
pafifa ha ofrecido ya su ayuda fi-

nanciera.

Los inventores, que se hallan
en Francia, estin representados en
California por el sefior Eugene
De Rue, el cual se niega a reve-
lar la identidad de los mismos,
al menos por el momento.

El invento que se ha dado en
llamar «cellaphilm», es descripto
como una pelicula inexplosiva, no
inflamable e indeteriorable, sin
emulsién. Su grosor es sélo la
cuarta parte del film de nitrato
comin, pero su resistencia en ten-
sién es muy superior a aquélla. El
peso es igual al del papel celofdn,
pero tiene mayor flexibilidad.

Un procedimiento especial de
imperceptibles estrias para la gra-
bacién del sonido y fotografia,
van impresos en el film, permi-
tiendo esto la limpieza de la pe-
licula, la cual, por otra parte, no
puede rayarse.

Otra particularidad notable es

AL

quc las copias se reproducen de
los positivos, contrariamente al
sistema empleado actualmente en
las peliculas de nitrato. El sistema
es el siguiente: primero se filma
y graba la pelicula en el film co-
mun y luego se procede a revelar
las copias de «cellaphilmy.

El precio no ha sido atn calcu-
lado, pero se anticipa que el mis-
mo serd mucho menor que el de
la pelicula corriente, aparte de cu
enorme ventaja para la expedi-
cién, ya que su reducido peso
hard disminuir los gastos de flete.

Ademds, serd cosa relativamente
facil condensar en un solo rollo,
toda una pelicula de metraje, con
las consiguientes ventajas.

HUELGA DE OPLERADORES
CINEMATOGRAFICOS
PARIS, 8. — Los cinematé-

grafos de la zona de estableci-
mientos de diversién situada en
las inmediaciones de los Campos
Eliseos, fueron abandonados ano-
che por el ptblico, al declararse
en huelga los operadores como
protesta contra los decretos de
economfia del Gobierno reducien-
do los salarios. — United Press,

LA NUEVA PELICULA DE
MAURICE CHEVALIER SERA
HECHA EN LONDRES
LONDRES, 26 (H.). — EI se-
cretario del actor cinematografico
Mauricio Chevalier, declaré que el
actor estd por firmar el contrato
para una nueva pelicula titulada

«Yhe beloved vagabond».

VU ELO

Anadié el secretario del actor
que éste se halla encantado del

papel que deberd desempeiiar por-
que podrd mostrarse tal cual es,

La guapisima
westrellay espa-
fiola Imperio
Argentina pro-
tagonista de la
nueva produc-
cién NOBLEZA
BATURRA diri-
ida por Florian
ey y editada
por CIFESA.

Biblioteca Nacional de Espafa



LU Y e N DO

LA PRODUCCION
EN EL EXTRANJERO

LAURA LAPLANTE VUELVE

Hasta ahora, los estudios que la
Empresa norteamericana Warner
Brothers-First National tiene ins-
taladoes en el suburbio londinense
de Teddington, sélo habfa realiza-
do pelfculas baratas, destinadas a
llenar la cuota que le correspon-
dia en el convenio cinematografico
angloestadounidense. Pero ahora
ha resuelto invertir la suma de
500.000 libras esterlinas, en un
plazo de doce meses, con el fin
de producir «cintas de gran me-
traje y primera calidad».

Jack Wagner, director de los
grandes estudios que la citada
Compaiifa posee en Hollywood, ha
venido a Londres con el propésito
de poner en préctica dicho plan.
Se constituirdn varios escenarios
para el rodaje de peliculas habla-
das, con sus correspondientes ca-
marines, un gran edificio para la
administracién, y la fdbrica de
energfa eléctrica, los que reem-
plazarin a los edificios actuales.

La primera de las grandes pe-
liculas que se realizarin en los
nuevos estudios de Teddington
llevard el titulo de «La ninfa».
El argumento ha sido escrito por
Yves Mironde, y la adaptacién ci-
nematografica es obra de Roland
Pertwee. Douglas Fairbanks hijo
serd el primer actor, y la simpa-
tica actriz norteamericana Laura
Laplante —cuyos méritos no supo
apreciar Hollywood— desempefia-
ra el papel de actriz principal.

ADQUISICION DE DERECHOS

La Warner Bros ha comprado
los derechos de adaptacién al cine
de varias obras cuya filmacién co-
menzara inmediatamente. Entre és-
tas figuran «Main Street» (Calle
Mayor), adaptacién de una novela
de Sinclair Lewis, cuya estrella
serda Josephine Hutchinson, Joan
Blondell y Glenda Farrell serdn
las protagonistas de «Gilt Edged
Blondes». Alfred Green ha co-
menzado la edicién de «Las girls
de la X Avenida», con Bette Da-
vis en el principal personaje y
por fGltimo, Glenda Farrell reem-
plazard a Genevieve Tobin, a quien
otro contrato le impide protagoni-
zar la pelicula «Littie Big Shot».

HISTORIA Y PANTALLA

Todo el que haya visitado Lon-
dres recordard el célebre museo
de figuras de cera de madame
Tussaud. Una nueva empresa ci-
nematografica, la British Natio-
nal Films, emprenderi muy pron-
to la tarea de realizar una cinta
cuya protagonista serd la misma
madame Tussaud.

Louis Tussaud, descendiente de
la fundadora del referido museo
actuard como consejero técnico en
lo relativo al origen y desenvolvi-
miento de las figuras de cera, lo
mismo que sobre diversos datos y
detalles histéricos de hace cerca
de siglo y medio.

Marie Tussaud, cuyo verdadero
nombre era Marie Grosholtz, es-

cap6 de la Revolucién francesa y
se refugié en Londres a fines del
siglo xvii, donde establecié su
museo.

Este antiguo museo fué des-
truido no hace mucho por un in-
cendio.

No se ha informado todavia
quiénes serdn los artistas que to-
mar4n parte en esta pelicula;
pero el papel de Marie Tussaud,
el mis importante de todos, va a
ser interpretado por una de las
m4s conocidas actrices europeas.

NORMAN SHEARER TRABA-
JARA EN EUROPA

i (]

Se dice que dentro de poco una
importante Compaififa norteameri-
cana, la Metro Goldwyn Mayer,
iniciarA el rodaje de peliculas en
Inglaterra, y que la conocida ac-
triz Norma Shearer vendrd a Lon-
dres con ese motivo.

P i

Los productores norteamericanos
se estan dando cuenta del error
en que incurrieron al producir pe-
lfculas baratas en Inglaterra, don-
de la ley exige que se exhiba
cierto nimero de cintas nacionales
por cada cinta estadounidense.
Las peliculas inglesas poseen ac-
tualmente tantos méritos como las
californianas, y por esta razén el
plblico inglés se niega a concu-
frrir a los cinematégrafos donde se
exhiben cintas baratas.

WALT DISNEY HARA DIBU-
JOS ANIMADOS DE LARGO
METRAJE

Londres. — El dibujante Walt
Disney, padre del ratén Mic-
key, ha anunciado que se pro-
pone rodar cada dos afios una
pelicula de largo metraje. La
primera serd una adaptacién del
cuento «Blanca Nieve y los ena-
nos», cuya produccién durard una
hora y cuarto. Insistird también
en sus estudioss sobre el color,
puesto que cree en la posibilidad
de abrir, con su perfeccionamien-
to, nuevas rutas a la industria ci-
nematografica. v

Londres, 4. — La artista de
cine francesa Annabella serd la
protagonista de la pelfcula «Bai-
larina», basada en la novela de
Lady Helena Smith, que se filma-
rA a principios del mes de no-
viembre.

Hollywood. — Aunque se ig-
nora hasta el momento si son
efectos publicitarios, se anuncia
ya para dentro de breve plazo
la boda del gran Jackie Coogan,
cuya celebridad adquirié con el
sobrenombre de «Chiquilin», con
Ida Lupino, en la actualidad
«star» de «ascenso ».
ARTISTAS UNIDDOS EN IN-
GLATERRA

LONDRES. — M. Murray
Slverstone, director general de
distribucién de films de «Artistas
Unidos» en Gran Bretafia y su-

pervisor de los negocios de ésta
en toda Europa, ha formulado dl-
timamente importantes declaracio-
nes a los miembros de la prensa
britdnica.

«El hecho principal de la nue-
va orientacién de «A. U.» consis-
tird en la distribucién de un na-
mero importante de pelfculas bri-
tinicas; la mitad del programa
anual serd de este origen.

Desde fin de afio «A. U.» dis-
tribuiri en el mundo entero, a
mis de las peliculas americanas
de Samuel Goldwyn y «Reliance
Pictures», un conjunto de grandes
peliculas que serdn producidas por
cuatro o cinco compaiifas britini-
cas.

Actualmente una nueva produc-
tora inglesa se halla en formacién
y tendrd a su frente a M. Mar-
cel Heliman, Douglas Fairbanks
y Adridn Baillie.

M. Helman es socio del «met-

teur» Paul Czinner en la compa-
fifa «Forum Film». Heliman y
Czinner han dispuesto crear otra
nueva compafifa, que llevardi como
nombre «Tower Films Produc-
tibn», de la que formard parte
Fairbanks, y la mayorfa de las
peliculas que producird serdn en
Technicolor, habiendo sido enco-
mendadas las instalaciones al se-
fior Baillie.

«Artistas Unidos», también con-
tinuard distribuyendo los dibujos
de W. Disney.

Recientemente, en un banquete
realizado en Londres, M. Schenck
manifesté que continuaba intere-
sado en «A. U.», de la cual po-
sefa la mayorfa de las acciones,
y explic6 también que la 2oth.
Century producirfa 40 peliculas
por afio, niimero demasiado ele-
vado para ser distribuido por «Ar-
tistas Unidos», quieness desean
mantener la politica de distribuir
un ntmero limitado de peliculas
de productores independientes. -

«DONA FRANCISQUITA »,
iDOBLADA EN FRANCES

PARIS, julio. — La pelicula
espafiola « Dofia Francisquita»,
versién de la famosa zarzuela del
maestro Amadeo Vives, va a ser
doblada en estos dias en francés,
en una adaptacién hecha por Jean
Godard. Ha interesado mucho a
los cinematografistas locales la mi-
sica y el color local del film,

NORMA SHEARER SERA LA
HEROINA DE UNA VERSION
! DE «ROMEO Y JULIETA»

HOLLYWOOD. — La Metro-
Goldwyn-Mayer llevard a la pan-
talla el drama de Shakespeare
«Romeo y Julieta», con la actriz
Norma Shearer en el papel de la
célebre amadora de Verona. Mr.
Irving Thalberg, a cuyo plan de
produccién corresponde la pelicu-
la, manifesté que se ha contrata-
do al escritor britdnico John Ma-
sefield para que haga la adapta-
Kci6n del texto.
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LAS ESTRELLAS INFANTILES

NO PODRAN TRABAJAR EN

HOLLYWOOD DESPUES DE
LAS 22 HORAS

SACRAMENTO, 21. — En lo
que se refiere a Shirley Temple
y a todas las estrellas infantiles
del cine, las diez de la noche
serd la hora de recogerse, segin
las estipulaciones de la nueva ley
aprobada recientemente por el
Congreso del Estado de Califor-
nia. La nueva ley proclama que
ninguna criatura menor de ocho
afios de edad, podrd trabajar en
los estudios después de esa hora.

En lo que se refiere a los pe-
quefios artistas, la ley tiene un
capitulo aparte, entre las muchas
reglamentaciones hechas para las
diversas industrias del estado.

HUNGRIA VELA POR EL
PREDOMINIO DE SU
IDIOMA

BUDAPEST. — Un proyecto
de ley presentado por el Gobierno
prevé que no menos del 15 al 20
por ciento de todas las peliculas
que sean importadas deben ser
sincronizadas en idioma hdngaro.

SE PREMIO LA PELICULA
«EL TRIUNFO DE LA
VOLUNTAD »
BERLIN. — El ministro de
Propaganda, Goebels, entregé hoy
¢l Premio Nacional del «Film» al
sefior Riefenstahl, como recom-
pensa por la realizacién de la pe-
licula titulada «El triunfo de la

voluntad ».

AUMENTARA LA PRODUC-
CION AMERICANA LA PRO-
XIMA TEMPORADA
439 peliculas de metraje serdn
estrenadas por nueve productoras
americanas en la préxima tempo-
rada en los Estados Unidos. Ellas
son: Paramount, 65; Warner
Bros, 60; Lox, so0; M-G-M, 49;
R. K. O. Radio, 48; Columbia,
48; KMonogram, 42; Universal,

42; Artistas Unidos, 35.

OBRAS TEATRALES A LA
PANTALLA

Sylvia Sidney va a ser la pro-
tagonista de «Let’s Gete Ma-
rried», adaptacién de una obra
teatral de Ray Harris. Asumird
la direccién escénica A. Santel.
Marion Gering, que hasta la fe-
cha habia sido casi el exclusivo
animador de los films de la ci-
tada estrella quedarid durante al-
gin tiempo alejado de las activi-
des artisticas de Sylvia Sidney
para que sus films ofrezcan una
mayor variedad.

ANNA STEN, DIRIGIDA POR
FEDOR OTZEP

La estrella rusa Anna Sten ird
a Inglaterra para interpretar un
film de una editora recientemente
fundada. La Garret Klement Pic-
tures Ltd. El argumento de la pe-
licula, que lleva el titulo que «A
Woman Alone» (Una mujer sola),
lo ha escrito el original realiza-
dor Fedor Otzep, que sera al
mismo tiempo animador de la pe-
licula.



MARTA EGGERT es indiscutiblemente una de
las figuras de més relieve del séptimo arte. Actriz
de gran sensibilidad arfistica y fina comicidad,
posee ademés el don inapreciable de su voz
maravillosa y su depurada escuela de canto.
Su brillanje carrera jalonada de triunfos como
actriz y como cantante, culminé en el éxito apo-
tedsico de Vuelan mis canciones”, film inolvi-
dable que paseé por todas las pantallas del mun-
do el nombre, la voz y el arte de Marta Eggert.
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Micrétono

cinematogratico

Kay Francis acaba de llegar
a Hollywood, de regreso de
Europa. Y llega por lo visto
desencantada, desilusionada.
No existe la tradicional galan-
terfa francesa a lo que parece
estd en fuga. En fuga vergon-
zosa e increfble. Y el culpable
no es otro que Chevalier, el
hombre del sombrero de paja
y la sonrisa burlona y cinica
de pilluelo de Monmartre.

Kay ha dicho que no hay
nada de sus supuestos amores
con Mauricio. Y lo ha dicho
de un modo rotundo casi con-
tundente, para mejor compren-
sion de los periodistas. Ella,
tan fina, tan educada, de tan
suaves modales, se exalta por
lo visto al hablar de esté asun-
to. Y luego ha agregado po-
niendo en sus palabras toda
la ironfa (ella dice que es sin-
ceridad), de que es capaz
«Maurice es un admirable ci-
cerone. Por eso era tan fre-
cuente vernos juntos. Yo des-
conocfa su pafs y ¢l se brindé
a ensefidrmelo. IEso ha sido to-
do.» De modo que ahora re-
sulta que todos aquellos viajes
y paseitos en los que las ma-
las lenguas vefan un final de
marcha nupcial, no era miés
que... turismo. Simples y vul-
gares paseos turfsticos. |Para
que se fie hoy alguien de las
apariencias amorosas !

Sin embargo, tenemos la sos-

Pertenecen al mundo de las
imagenes. Son, por lo tanto,
mitad sombras, mitad seres
reales. Y sus nombres son tan
conocidos y aun mds que los
de los graves y scsudos varo-
nes a que antes hicimos refe-
rencia. Y si no decir si Charles
Chaplin, Mary Pikford —per-
dén, Mary, pero en arte no ri-
ge la galanterfa de primero las
damas—, y Douglas Fairbanks
no son mds populares que los
grandes politicos, por grandes
y sabios que sean.

Y estos tres personajes son
los que han vuelto a reunirse
para de nuevo hacer famosa la
firma de United-Artists. Un
buen dia —para algunos no
tan bueno—, se marcharon de-
jando solo al pobre Griffth.
Y ahora vuelven cual hijos
prédigos. Un poco se les nota
la huella del tiempo, pero en

pecha de que no obstante lo
dicho por la ilustre Stard hay
algo. O por lo menos que lo
ha habido. ;Por qué? Muy
sencillo. La propia Kay se ha
descubierto al tra'ar de ocul-
tar sus amores, porque final-
mente ha dicho dando un li-
gero patinazo: «ademds Mau-
ricio (siempre le llama Mauri-
cio), seguramente no volverd
a Hollywood». (Voila! {Pero
hombre, Mauricio, a tus afios y
castigando de esa manera !

Pobre Kay, peregrina del
amor y merecedora de mejor
suerte.

No se desespera demasiado
Mis Francis. Usted es bella.
inteligente y no se ha de pre-
ocupar demasiado por esas co-
sas. Ademds, en el supuesto de
que persista en la idea de ca-
sarse de nuevo, ahi tiene to-
davia gallardo y calavera al
marqués de la Falaise.

LA VUELTA DE LOS TRES

Ante todo una aclaracién.
Estos tres personajes nada tie-
nen que ver con esos graves
y sesudos varones que se pa-
san la vida creyendo ingenua-
mente (claro que los ingenuos
no son ellos), que arreglan el
mundo y dejiandolo cada vez
en mas calamitoso estado. Es-
tos tres personajes nuestros
no son politicos prec:samente.
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fin. Dicen que Mary sigue he-
cha una chiquilla, y que como

en sus mejores tiempos piensa
conquistar de nuevo el noviaz-
go del mundo, con sus tirabu-
zones rubios y sus ojos azules
de dulce y cdndido mirar. Di-
cen que Douglas, un poco cal-
vo —un poco nada mdas, eh—
y un poco gordo y fondén

-muy poco también-—, sigue
tan agil, dispuesto a saltar me-
sas, escalar ventanas y hacer
toda clase de pirueias. Dicen
por ultimo..., pero no, Cha-
plin es algo tan serio que que-
da al margen del comentario
burlén.

De modo que esperamos la
vuelta de Mary y de Douglas.
Esperemos igualmente que se
cumpla cuanto dicen.

UN RAPTO SENSACIONAL

Recomendamos al lectoraco-
ja esta noticia con toda clase
de reservas. Nosotros, por
nuestra parte, la lanzamos co-
mo se lanza la punta de ciga-
rro que ya nos quema los de-
dos. Se dice —pero guarden
el secreto— que han querido
raptar a Mae West. Asi como
suena. Ni mds ni menos que
si fuera una ingenua cualquie-
ra. Una ingenua no peso plu-
ma precisamente. Y afirman
que el rapto iba a ser por las
buenas. Es decir, con pleno
consentimiento de Mae, victi-
ma al parecer de un amor cie-
go y roméntico muy del nove-
cientos. Parece también que a
tltima hora todo fracasé y
quedé en simple intento. Pero
Mae no ha perdido atn la es-
peranza. {Como que es la Gni-
ca sensacién que le queda por
percibir |

~ T



ANTE LA PROXIMA TEMPORADA

«EL HOMBRE QUE SABIA
DEMASIADO »

Fué unos anos antes de estallar
la guerra europea y la trageaia se
recuerda aun en Ingiaterra bajo
€l nombre del sitio de Sydney
Street.

Andaba a la sazén la policia de
Londres a la caza de unos nini-
listas rusos, cuya presencia en la
ciudad obedecia a méviles harto
sospechosos. Capitaneaba la ban-
da un anarquista conocido por el
mote de «Pedro el Ermitano», y
era preciso detenerle a toda costa,
pero lo dificil era dar con su pa-
radero. Hasta que un dia se supo
que estaba en una casa situada en
en una de las calles, sordidas y
misteriosas, que bordean el puerto
de Londres. Para detenerle alli,
acudieron policias en gran name-
ro. Destacése uno de ellos del
grupo formado por sus compafie-
ros, avanzé resuelto unos pasos y
golpeé la puerta de la vivienda
donde se hallaba el terrorista.
Una salva de tiros fué la res-
puesta, y el infeliz policia cay6
muerto. Avanzaron otros y tam-
bién cayeron muertos o heridos.
Fué preciso pedir refuerzos; acu-
dieron policias armados con rifles,
después soldados del ejército;
mis tarde una pieza de artilleria
y finalmente el ministro de la
Guerra, que era entoces Winston
Churchill. Cuando tras refiido
combate fué posible entrar en la
casa, habfan muerto casi todos sus
ocupantes. Faltaba uno, sin em-
bargo, y ése era «Pedro el Er-
mitafio», del cual no se volvibé a
saber nunca una palabra.

Los principales protagonistas de
la obra —mo hay ninguno que
puede considerarse astro sobresa-
liente, y esto quizd sea una ven-
taja, por cuanto tiende a una po-
sitiva uniformidad en la excelen-
cia general—, son: Peter Lorre,
que adquirié fama mundial al in-
terpretar el papel del Vampiro de
Dusseldorff en la pelicula alemana
«M»; Leslie Bank; Frank Vos-
per, que realiz6 con acierto ex-
traordinario «Ambicién»; Erna
Best, que en la vida privada es
la encantadora esposa de Herbert
Marshall, y Nova Pilbean, la nifia
que por su talento artistico ha
sido una revelacién en Inglaterra
como en Norteamérica,

«LA CANCION
PUSCULO »

DEL CRE-

Es una de las grandes produc-
ciones que han salido de los es-
tudios de la Gaumont British. Di-
rigida por Victor Saville, est4 ba-
sada en un reparto verdaderamen-
te cosmopolita. La estrella Evelyn
Laye es la mejor actriz inglesa de
opereta; Alice Delysia, que inter-
preta brillantemente un breve pa-
pel, tiene el arte y la picardia ca-
racterfsticas de la escena france-
sa; el alemdn Fritz Kortner es
considerado como uno de los mi4s
grandes actores de su nacién, y
Conchita Supervia, la gran can-
tante espafiola de épera, artista de
voz incomparable, considerada vy
admirada por los piblicos de to-
dos los pafses, trae a la pelicula
el encanto de su personalidad y la

gracia de su temperamento espa-
nol. No hay que olvidar que Carl
Esmond tambien viene de Alema-
na y Emlyn William, del Pais de
Gales.

COLUMBIA PICTURES

Con ocasién de inaugurarse el
domicilio en Madrid de la nueva
distritbuidora que ha establecido
esta vieja casa cinematogréfica,
para gestion de sus negocios en el
mercado espaiiol, la Columbia
efectué pruebas de una parte del
material que ha de exhibir en las
pantallas en la préxima tempo-
rada,

Las cintas exhibidas en tal oca-
sién fueron:

«Pasaporte a la fama», con
Edward Robinson y Jean Arthur
como protagonistas.

«Una mnoche de amor», por
Grace Moore y Tullio Carminatti.

«Vivamos esta noche», Lillian
Harvery y Tullio Carminatti.

«Estrictamente confidencial»,
Warner Baster y Myrna Loy.

] )

ULARGUI FILMS

Durante nueve dias se, han ve-
nido proyectando cintas de esta
gran productora, sometidas al re-
frendo de las empresas y criticos
cinematograficos.

Entre los tilms proyectados de
los que hablaremos mdis adelante,
figuran:

«El billete de mil», con Gaby
Morlay, Milton y Lucien Baroux.

«Una aventura en Polonia», Ol-
ga Tschechowa y Gustav Froh-
lich.

«Sdbado, domingo y Ilunes»,
Pierre Brasseur e Irene de Zi-
lahy.

«Knock-COut»,
Max Schmelling.

«Violines de Hungria», Marce-
le Chantal, Fernand Gravey.

«Casta Diva», Marta Eggerth,
Philipp Holmes y Benita Hume.

«Ojos negros», Simone Simon
y Harry Baur.

«Alta escuela», Angela Sallo-
ker y Rudolph Forster.

«Episodio», Paula Wessely y
Carlos Ludwig.

«100 dfas», Rose Stradner y
Werner Krauss.

«Una Carmen rubia», Marta
Eggerth y Wolfgang Lieneiner.

Anny Ondra,

HISPANO FOX FILM

La importante casa norteameri-
cana ha verificado pruebas oficia-
les de su material para la tempo-
rada 1935-36.

Entre las cintas proyectadas fi-
guran:

«Asegure a su mujer», Raul
Roulien y Conchita Montenegro.

«La Tlegién blanca», Loretta
Young y John Boles.

__«La pequefia coronela», Shirley
Femple y Lionel Barrimore.

«Adorable», Janet Gaynor y
Henry Garat.

«El infierno del Dante», Spen-
cer Tracy.

«Angelina o el honor de un

brigadier», Rosita Dfaz y José
Crespo.

«Julieta compra un hijo», Ca-
talina Bércena y Luis Alonso.

«Un par de detectives», Ed-
mund Lowe y Victo McLaglen.

«Hermano contra el hermano»,
en francés.

BENJAMINI GIGLI PROTAGO-
NIZA «NO ME OLVIDES»

El célebre tenor italiano Benja-
mini Gigli termina de filmar como
protagonista la pelicula alemana
«No me olvides», editada por la
productora Itala-Film, de Berlin
y cuyos derechos exclusivos de
distribucién ha adquirido la im-
portante firma espafiola Cifesa.

Con Gigli colaboran Magda
Schneider, Hedda Bjornson, Zoe
Valeska, Sieegried Schurenberg,
Kurt Vespermann, etc. La obra ha
sido realizada concienzudamente y
con una admirable expresién cine-
méitica por Augusto Genina. Los
exteriores de dicho film han sido
rodados a bordo del gran trasat-
lantico «Bremen».

Esta pelicula ha sido vendida
por Itala-Film, antes de terminar
su rodaje a los paises siguientes:
Argentina, Brasil, Bulgaria, Fi-
landia, Grecia, Holanda, Italia,
Turqufa, Yugoeslavia, Austria, Ru-
mania y Suiza.

La expectacién con que es espe-
rado este film es fundadisima ya
que el ptblico aficionado a las
salas de cine tiene verdadero de-
seo en oir de nuevo las facultades
del gran Gigli, calificado como el
Caruso de nuestros tiempos.

ALANTIC FILMS

Entre el material extranjero que
distribuird la prestigiosas distri-
buidora espaifiola figurarin, en la
préoxima temporada:

«l.a cancién del crepisculo»,

El gran actor
Peter Learre
en «El hom-
bre que sa-
bia demasia-
do», que pre-
sentard esta
temporada
Atlantic-Films
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con Conchita Supervia y -Fritz
Korner.

«El hombre que sabia dema-
siado», de Peter Lorre.

«Treinta y nueve escalones»,
con Robert Donat y Madeleine
Carrol.

«La mejor amiga», con Nova
Pilbeam, la diminuta gran actriz.

«Cachorro de mar», Edana
Bert y Barry McKay.

«El vidente», Claude
Fay Wray y Jane Baxter.

«Cabo de Java», Anna
Wong, John Loder.

Entre el material espafiol tiene
para distribuciéon peliculas nacio-
nales y argentinas, cuyos titulos
son «Riachuelo», «Una de ladro-
nes», «Cuento oriental », «La in-
mortal Gerona», «Cantos porte-
nos», «Vocaciébn», «Una mujer
en peligro» y «Boy ».

UFILMS

El lunes 26 del actual comen-

zaron las pruebas de parte del

material que UFA presentari al
pablico en la temporada 1935-36.

FILMOFONO

Entre el material que para dis-
tribucién cuenta esta prestigiosa
marca para la préxima temporada
cinematogrifica figuran estos in-
teresantes films:

«El caballo del diablo», Harry
Carey (Cayena) y Noah Beery.

«Sin tamilia», Robert Lynen;
direccion de Marc Allegret.

««El dltimo millonario», de
Rene Clair.

«Amoky, de Fedor Ozep, con
Marcelle Chanta e Inkijino’f.

«Marfa Chapdelaine», de Julien
Duviever con Madeline Renaud y
Jean Gabin.

«Ultima hora», Bernard y De-
rosne.

«Hotel de

Rains,

May

Libre cambio», de

Marc Allegret.
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La bellisima estrella
GRACE BRADLEY, lu-
ciendo un original
modelo de traje de no-
che, de noche tropical
naturalmente:

=ty Mt

##

TOBY WING en una

deliciosa y sugestivi-

sima poss deportiva,

iY el 4rbitro tan tran-
quilo!

DOROTHY LAYTON,
descansando en la playa,
después de correr loscien
meiros con tacones y re-
loj de pulsera para cro-

nometrar la marcha.

JEAN HARLOW,
la sugestiva rubia
platino recomien-
da para conservar
la linea hacer to-
das las mafianas un
poco de poleas

LONA ANDRE se
exhibe asi ante sus ad-
miradores en las pla-
yas de Santa Mdnica
y Malibu. Si Vds. quie-
ren verla no tiene més
que tomar el tranvia.




PRODUCCION NACIONAL

FERNANDO DELGADO
DA EN SEVILLA
«CURRITO DE LA CRUZ»

RUE-

Desde hace unos dias se en-
cuentra en Sevilla el gran director
espafiol Fernando Delgado, al
frente de sus huestes, filmando
«Currito de la Cruz», la nueva
versién sonora de aquella espafio-
lisima pelicula que llevé a la pan-
talla muda el inolvidable Alejan-
dro Pérez Lugin, y que recorri6
de triunfo en triunfo todos los ci-
nes de Espana.

La nueva entidad «Ediciones
Cinematogrificas Espafiolas, S.A.»
(Ece), serd la que en la presente
temporada represente tan intere-
sante film.

«ROSARIO LA CORTIJERA>»

Al cinema se han llevado todos
los cantos regionales, que enri-
quecen en folklore espariol, pero
faltaba acoplar uno de los mis
ricos y dificiles en matices que
existen, el mds racial de todos
el verdadero canto de la raza his-
pana, el famoso canto flamenco.
Cuantos intentos se har realizado
hasta la fecha han sido nulos.
Dados los grandes elementos que
en la actualidad se poseen pue-
de ser una realidad ya que el mi-
créfono registra con toda claridad
los distintos estilos de este difi-

cilisimo arte. Mucho ha costado
a los editores espafioles acoplar
a sus producciones artistas de este
género y vencer la resistencia que
siempre han demostrado para in-
tervenir en los films nacionales.
La pelicula espafiola ha encontra-
do un nuevo filén que explotar ya
que la mayorfa de los espectado-
res del cinema hasta los de las re-
giones mds apartadas, muestran
su simpatia por esta clase de
canto y donde siempre una pro-
duccién de esta indole encuentra
adeptos a la misma. Un famoso
y aplaudido «divo» interviene en
«Rosario la cortijera», interpre-
tando uno de los mds importan-
tes «roles» del film. Se trata
del «Nifo de Utrera», el cual
dard a conocer toda la exquisitez
de su arte y demostrard que ade-
mds de un formidable cantador,
es un artista capaz de ser una
«estrella» del cinema nacional.
Con la intervencién del «Nifo
de Utrera», la nueva produccién
sera uno de los grandes aciertos
de la préxima temporada.

PEROJO SE DISPONE A RO-
DAR «LA VERBENA DE
LA PALOMA»

Terminada la pelicula «Es mi
hombre», primer film que ha pro-
tagonizado el incomparable y gra-
cioso actor Valeriano Leén y bajo
la direccion de Benito Perojo,

éste se prepara para comenzar el
rodaje de la popular y madrile-
fifsima obra del inmortal maestro
Bretén «La verbena de la pa-
lomay. {

Para dar a conocer la cuidada
seleccién que pone Perojo en la
btsqueda de actores, asi como de
elementos técnicos, hemos de de-
cir que ha comenzado por contra-
tar, para desempefiar el papel de
Julidn, al prestigioso y triunfador
galin joven Roberto Rey, tan elo-
giado por publico y critica.

Para este film la editora del
mismo, la potente marca valen-
ciana Cifesa no regatea nada con
el deseo de que sea algo verda-
deramente notable y que valorice
de forma categérica la produccién
cinematografica espaiiola.

«BOY», LA CELEBRE NOVE-
LA DEL PADRE COLOMA A
LA PANTALLA

La famosa novela del Padre
Coloma que sirvi6é hace algunos
afios para tomar de ella el argu-
mento que con el titulo de «Boy»
fué llevado a la pantalla, vuelve
a estar nuevamente en bocas de
todos al saberse que la editora
cinematogréifica espafiola Atlantic
Films se prepara para re(dwarla
integramente. -

«Boy», en su versién sonora,
sera dirigido por Antonio Calva-
che, director que fué de «La

chica del gato» y «Los vencedo-
res de la muerte», peliculas am-
bas que consiguieron é\:itoa es-
truendosos.

Juan de Ordufia, el ac tor de
todos conocido por sus acertadas
interpretaciones ante la pantalla,
serd el principal intérprete de
«Boy», la nueva produccién que
comenzard en breve su relluamén
Atlantic Films.

Mucho nos place facilitar esta
noticia que serd recibida conagra-
do, puesto que la célebre novela
del Padre Coloma es de todos
conocida y admirada.

«LA FORMULA», DE
SANTUGINI

JOSE

¢ Quién no conoce a José Santu-
glm? Este escritor humorfstlco
uno de los mds conocidos y admi-
rados por sus geniales escritos, es
el autor de «La férmulay, argu-
mento cinematogrifico cien por
cien que serd llevado a la panta-
lla por Atlantic Films.

En esta pelfcula tomardn parte
los mds prestigiosos elementos
dentro del arte, lo que serd una
garantfa del éxito que todos espe-
ramos.

Carlos Ferndndez Cucnca, es-
critor, critico cinematogrifico est4
dando los fltimos toques al
«guién» de esta pelicula que ten-
dr4 fino corte humoristico y fuer-
za emotiva.

Una emocionante escena de la produccién mejicana LA SANGRE MANDA que distribuye CIFESA.
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COREINY A "CIEES A PROBPUGIENEG
G NDES FILMS

El graciosisimo MIGUEL LIGERO en uno de los felices momentos
de la pelicula “Nobleza Baturra”

VALERIANO LEON
Y CHARLOT

Héllase Valeriano Le6n filman-
do unas escenas de «Es mi hom-
bre» en los estudios Roptence,
de Madrid, cuando aciertan a en-
trar en ellos varios periodistas.
En este momento Valeriano Ledn
es el pobre padre de familia que
regresa a su hogar loco de con-
tento  porque ha podido ganar,
jpor finl, un duro para que co-
ma su hijita,

Los que han visto a Valeriano
Le6n interpretando esta obra, sa-
ben hasta dénde llega la emoti-
vidad que imprime el genial ac-
tor al papel de D. Antonio.

<A que no saben a quién re-
cuerda Valeriano Leén en estas
escenas de «Es mi hombres ?
—advierte uno de los visitantes—
Pues al gran Charlot. Valeriano
Leén, como el gran Chaplin, lle-
va €n sus 0jos, en sus gestos y en
su figura todo el sentimentalismo
y toda la dramatica comicidad del
hombre bueno, condenado a sa-
crificarse en bien de todos: un
corazén generoso, noble y resig-
nado que sirve de acerico a to-
dos los alfileres de la humanidad.

Las palabras del periodista im-
presiorfan a los que le rodean,
ganando el dnimo por lo convin-
cente de la opinién. Si Valeria-
no Leén ha de ser comparado
con alguien, no cabe duda es un
acierto el que sea con Charlot.
Pero Valeriano no es imitador de
Charlot; su manera «de hacer»
y «decir» es propio, personal, in-
confundible, porque es original
como la del mismo Charlot,

«Es mi hombre», pelfcula que
fuera de Espafia sélo puede en-
carnarla Charlot, dentro de Es-
pana s6lo es capaz de «vivirla»
apropiadamente Valeriano Ledn.

He aqui otro acierto de Benito
Perojo: la eleccién de intérpretes

y la eleccién de obras. La frase
de Perojo «el protagonista de «Es
mi hombre», lo hari Valeriano
Leén o yo no hago la peliculay,
demuestra la sagacidad y talento

. de este director para elegir a los

intérpretes.

«Es mi hombre» es otro film
mais que Cifesa presentard por
toda Espafia menos por Catalu-~
fia, y que llevard al extranjero
con la seguridad de lograr con él
otro triunfo mds a su ya larga
cadena de éxitos.

EN LA REPUBLICA ARGENTINA

NO SE HA ESTRENADO MAS

PELICULA QUE "LA HERMANA
SAN SULPICIO”

No comprendemos cémo desde
América pueden asegurar que se
han estrenado peliculas como «El
negro que tenia el alma blancay,
«Sor Angélica» y «Se ha fugado

un preso», por la sencilla razén
de que hasta ahora, segl(n la
prensa llegada de Buenos Aires,

la fnica alli estrenada es «La
hermana San Sulpicio», por cier-
to que, seglin esta misma prensa
con franco y rotundo éxito.

Ademds, nos consta, que el
asombro al conocer esta clase de
informaciones, ha llegado al pa-
roxismo dentro de las propias ca-
sas propietarias de las peliculas
nombradas; pues ni las editoras
Selecciones, Capitolio y Cifesa,
propietaria la segunda para dis-
tribuir en el extranjero de «El
negro que tenia el alma blanca»
y «Se ha fugado un preso» y la
primera, de «Sor Angélica», sa-
ben nada oficialmente de que di-
chas peliculas hayan sido estre-
nadas con poco ni mucho éxito
en la Repfblica Argentina, ya que
ni siquiera han sido visionadas
todavia.

Hasta ahora la produccién es-
panola en Buenos Aires, v lo de-
cimos con verdadera satisfaccién
como periodistas y como espaiio-
les, ha triunfado rotundamente

con la sola presentacién de «La
hermana San Sulpicio»; film que
hasta ahora es el primero de los
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producidos en Espana en la ac-
tual temporada, que allfi se ha
estrenado. Esperamos y deseamos
que los estrenos sucesivos de la
produccién espafiola, especialmen-
te de las peliculas antes apunta-
das consigan, por lo menos, el
mismo éxito que el logrado por
la produccién de Floridin Rey
«La hermana San Sulpicios.

ROBERTO REY, EL JUJIAN DE
“LA VERBENA DE LA PALOMA"

Para protagonizar el papel de
Julidn, de «La verbena de Ia
palomay», ha sido contratado por
Cifesa el conocido artista de la
pantalla Roberto Rey. Aunque ar-
tista de origen chileno, podemos
considerar a Rey como un com-
patriota nuestro, pues desde que
comenzé su carrera artistica, en
muestra patria se dié a conocer
conquistando en' el teatro tantos
laures como lleva conseguidos hoy
en el cine de habla castellana, La
simpatfa cautivadora, asi como la
bien timbrada voz de este tenor
lirico, son, indudablemente, las
dos mejores cualidades que se
precisan para llevar dignamente
al «cine» la figura del modesto
Julidn.

El director de esta realizacién
sonora Benito Perojo, estdi muy
esperanzado por esta adquisicién
que ha hecho Cifesa para «La
verbena de la palomas.

Con la entrada de Roberto Rey
en el estrellato de Cifesa, una
vez mds queda demostrado lo re-
suelta y acertadamente que Cife-
sa camina buscando el prestigio y
adelantos del «cine» espaiiol,

“Rumbo al Cairo” la magnifica
produccién de CIFESA, prota-
gonizada por Miguel Ligero en
la que actian también Ricardo
Nifiez y Mary del Carmen,




FRONOSTICOS
EUTRAPELICOS

Las revistas y periédicos profesionales de cine se atreverin
a publicar noticias tan nuevas e interesantes como éstas :

Adolfo Hitler y Leni Riefehnstal, serdn los intérpretes
principales del film militarista, «La cantinera», con musica de

Goebelss.

Alguien querrd hacer con una cdmara y un argumento de
los Quintero, una excelente pelicula, pero probablemente le
saldrd un churro.

Algunos empresarios ofrecerdn al piblico la dltima sensa-
cién cinematografica: peliculas «desdobladas» .

Boris Karloff, seguird haciendo todo lo posible por asus-
tarnos, pero no lo conseguiri.

Jimmy Durante, conseguiri un premio de interpretacién,
«por mnarices».

Mae West no cabrd seguramente en la pantalla, debido a su
excesiva gordura.

Se proyectardn tres o cuatro films inmorales «para todas
las sefioritas que quieran ir a verlos».
|
No habrd ningitn director regular. Todos serdn més irregu-
lares que el verbo «sir».

Jnet Gaynor asombrard a sus incondicionales, retratdndose
en traje de bafio.

Habrd acomodadores que se mueran del susto, cuando les
den una propina.

Seguramente se llegard a dar con el significado y la uti-
lidad exacta de la palabra «censura».

Muchas nifias ingenuas querrdn seguirse pareciendo a Greta
Garbo o a Joan Crawford. Y a Katherine Hepbum, si es posi-
ble. Todo es cuesti6n de pedirlas permiso, porque si no...

Stan Laurel seguird llorando.

El lenguaje comercial cinematogrifico se enriquecerd de
nuevo, con expresiones tan originales y bonitas como éstas:
«éxito», «gran éxito», «un film que hard época», «la mejor
pelicula del mundo», «un film sensacional», «algo que no se
ha visto nunca», «misterio, intriga, emocién», «el film que
usted no dejard de ver», «la maravilla del siglo», «lo mejor de
Hollywood» y «mds que un film..., un descubrimiento».

Cecil B. de Mille nos presentard su pelicula religiosa na-
mero §. -

El buen aficionado, por el contrario, hard uso desmedido
de estas tres frases rotundas: «es un latazo» (o tostén, a elegir),
«es un intento malogrado», y «es un film formidable».

j . . (1

Se seguird ignorando el resultado positivo de los «Conse-

jos de cinematograffa».

Algtn drector americano —probablemente, Stemberg— se
equivocard desde luego, al tratar un asunto espafiol en su pe-
licula, '

Norteamérica lanzard un nuevo director que se llamar4d Sid-
ney Baker. Su obra maestra serd «El barco perdido», y agra-
dard extraordinariamente al piblico.

Los empresarios empezardn a tener —al cabo de tantos
anos— sentido comin. Serd un acontecimiento.
| - LI
Mientras no se demuestre lo contrario, los verdaderos films
cémicos seguirdn siendo las peliculas de miedo.

2halli g

Oliver Hardy y Mae West serdn los protagonistas del pri-

mer film en relieve, que se filmard en Hollywood. La sensacién
serd completa.

«Shirley Temple y Baby Leroy «flirtean» de un modo des-
carado, en todos los sitios en que se encuentran.y

Katherine Hepburn seguird teniendo cara de convaleciente,
aunque no quiera.

AUGUSTO YSERN
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La eleccién de argumento, co-
mo base firme e inmediata del

film, es acaso uno de los facto-
res mds importantes —si no el
inico— para conseguir triunfar en
la ruta del cine. La vida, que
proporciona en desmesurada do-
sis, humanidad y problemas de-
rivados de la misma, es la fér-
mula que da el éxito a los reali-
zadores mds destacados de hoy,
como Borzage, Stahl, Ford, San-
Ftell,

El celuloide se imprime de rea-
lismo y sentimientos nobles en
films tan acabados como: «Fueros
humanos», «Imitacién de la vi-
da», «Esclavitud» y «La pa-
trulla perdiday.

Quien no experimente en el la-
boratorio de la pantalla, con ele-
mento real y humano, es casi pro-
bable que fracase al concebir y
dar forma a una obra cinemato-
grifica.

Fritz Lang, sin embargo, vino
al cine a demostrar lo contrario.
Es decir: a sacar el mayor parti-
do posible, dando realce sufi-
ciente al tema mas débil e intras-
cendente. Y algunas veces el mas
fantdstico, cuya esencia se aleja
ya de por si, de toda légica y
envergadura posible. Asf empe-
z6 Fritz Lang su carrera, ayu-
dado por su mujer Thea Von
Harbou, que figura en casi to-
dos sus films, como autora del
guién. De esta excelente colabo-
racién, salieron titulos tan defini-
tivos ocomo «Spione», «La mu-
jer en la luna», «M», y «El
testamento del Dr. Mabuse», ver-
daderos asuntos de ritmo y dina-
y el montaje de sus films aparece

PARA EL ARCHIVO DEL AFICIONADO

ERIZ

LANG,

EL GRAN REALIZADOR

mismo cinematogrificos, demasia-
do propicios a expansiones de téc-
nica y atn de sonido. En el pri-
mer aspecto, sobre todo, Lang
lleg6 casi a emular a Dupont, el
saltimbanqui de la cdmara en
«Varieté». Domina la técnica en
exceso y es el adorno de buenos
artistas —a los que alecciona de-
bidamente, para un mayor rendi-
miento interpretativo-—, sus esce-
narios no dejan nada que desear,

impecable, la critica y los cinefs-
tas en general tratan frfamente a
Fritz Lang, como un valor po-
sitivo que se les escapa, debido
a su «tendencia fantistica» im-
presa en todas sus peliculas de
modo desconcertante e inevitable.
Su celuloide —dicen cllos— «es
hermoso, pero sin seso», como en
la fabula.

Pero el dia que el propio Fritz
Lang se diera cuenta de ello y

variase el rumbo de su futura pro-
duccién, a base de menos técnica
y mas contenido, el realizador de
«Los nibelungos», «Las tres lu-
ces», «La venganza de Grimilda »
y «Metrépolis», se trocaria insen-
siblemente en una firma cinemato-
grifica solvente, cuyas obras, bien
pensadas y mejor orientadas,
aplaudirfan todos los cinefistas del
mundo, eludiendo asi toda con-

troversia desfavorable para él.

Una escena de “Liliom”, dltimo film de Fritz Lang, el formidable realizador aleman,
que aun no ha sido proyectado en las pantallas madrilefias.

R PILAS DE CUADRUPLE Y SEXTUPLE CAPACIDAD ES?ECLHLES PARN v
PE TR] x [QUIPOS SONOROS DE CINE
PILAS PARA LINTERNAS DE BOLSILLO (FORMA PETACR) PARA US0O DE
PILAS SECAS ACOMODADORES, VIGILANTES, ETC.
UN TiPO DE PILA PARA CADA USO ES LIDAD INMEJORABLE :
PBRTRIX LA“E‘&".EQ%S_’E c?m PL!E‘\T)I:IIIRCO ot
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Nuestra clasificacién de peliculas
se realizard conforme a la siguiente
escala:

MALA

REGULAR
CORRIENTE
BUENA

MUY BUENA
EXTRAORDINARIA

L9 N I I =]

Necesitamos hacer notar que el va-
lor comercial es independiente de la
valoracién artistica de cada pelicula a
juzgar, ya que artisticamente pueden
existir “films” que merecen clasifica-
cién negativa, resultandc, en su aspecto
comercial, con la calificacién maés alta.

Sola con su amor

PRODUCCION : Metro - Goldwyn - Mayer. —

DISTRIBUIDORA: Metro - Goldwyn - Mayer.

CARACTER: Drama. — DIRECCION; Ma-

rion Gering. — INTERPRETES: Sylvia Sid-

ney, Donald Cook, Mary Astor y Edward

Arnold. — ESTRENO: Cine Capitol, 2 de
agosto de 1935.

He aqui una pelicula admirable y wvulgar.
Vulgar por su asunto, ya que el mismo tema
fué tratado en los Estados Unidos por Feni-
more Cooper; en Inglaterra, por Walter
Scott; en [Francia, por Eugenio Sue; y en
Espafia, por Fernin Caballero. Y admirable
por su interpretaci6n.

Si Sylvia Sidney no fuera una figura con-
sagrada por todos los pfblicos, si su arte ma-
ravilloso no fuera universalmente conocido y
no estuviera fuera de toda duda, le bastaria
este solo titulo para conquistar la popularidad.

Toda la cinta es ella. Fuera de ella no hay
més que vulgaridad. Seguramente convencido
de ello el director la hace permanecer casi
constantemente ante la lente. Los primeros
planos son frecuentes y variados y en todos
ellos su arte rico en matices brilla esplendo-
roso.

Marion Gerin ha sabido captar con fina sen-
sibilidad y entusiasmo detalles que fijan toda
una época. Ha sabido, igualmente, dar al film
todo el ritmo cinematogréifico posible, ya que
el guién ofrece una frondosidad tal en los
didlogos, que son un constante freno para la
cdmara que no puede moverse con agilidad y
desenvoltura.

Inconvenientes estos que no desaparecerdn
mientras se persista en la funesta manfa de
llevar al celuloide novelas y obras teatrales.
Y que solamente en un caso excepcional como
el presente, se librardn del fracaso, gracias
a una también excepcional interpretacion.

Valor artistico ... 2

Valor argumento .......... 3
Valor comereial ..o 2
Valor interpretacion ... %

Sinfonia de amor

TITULO ORIGINAL: ‘“‘Beloved”. — PRO-
DUCCION : Universal 1933, hablada en in-
glés, con titulos superpuestos en castellano. —
DISTRIBUIDORA: Hispano American Films
S. A. — CARACTER: Comedia. — DI-
RECCION: Viclor Scherzinger. — INTER-
PRETES: John Boles, Gloria Stuart, Albert
Conli, Dorothy Peterson, Morgan Farley, Ruth
Hall, Anderson Lawlor, Richard Carle, Ed-
mund Breese, Louise Carter, Lester Lee Mar-
garet Mann, Bessie Barriscale, Bobbie Arnst.

¥

Esta pelicula, m4s perfecta y lograda en
el propésito que en la realidad, ofrece, sin
embargo, una simpitica leccién de ética ar-
tistica. Un pobre misico lucha —en un con-
tinuo luchar lleno de inquietudes y amargu-
ras—, por conquistar la gloria con su arte.
Pero se le cruzan en su camino serios obs-
ticulos que se oponen a su rectitud de artista,
mientras las sirenas del éxito fdcil cantan en
su ofdo, una cancién de seduccién con acom-
pafiamiento de misica de Jaz. Pero el pobre
compositor se defiende, y al final de su vida
logra el doble premio merecido como hombre
y como artista.

Es, pues, toda una vida la que desfila por
la pantalla. Una vida de sacrificios y de amair-
guras hasta que llega la hora del triunfo.

La accién se diluye, se pierde en una exce-
siva e innecesaria longitud de metros, que més
perjudican que favorecen.

Victor Schertninger, director y compositor,
se ha limitado a servir como musico el largo
guién. Mejor, desde luego, siempre como mi-
sico que como director, aunque tampoco lo-
gra mas que en contadas escenas alcanzar
altos vuelos artisticos.

No obstante estos reparos, la cinta tiene
calidades artisticas, en la parte musical sobre
todo, algunas de gran finura y originalidad.

En la interpretacién de John Boles, Mar-
garet Mann, y Bessie Barriscale, justo es des-
tacar al primero.

TEXTO PARA PROGRAMAS

Un film de John Boles en el que luchan la
miisica americana y el dasicismo melddico.

Valor artistico ...,
Valor argumento ..
Valor comercial ...
Valor interpretaciom ...

SUN O -

Una aventura

en el Sud~expréss

TITULO ORIGINAL: “Abenteuer im Siidex-
prees’’. PRODUCCION: Alemana, ha-
blada en alemdn con titulos superpuestos en
castellano. — DISTRIBUIDORA: Exclusivas
Diana. — CARACTER: Opereta. — DIREC-
CION: Robert Nepach. — INTERPRETES;
Charlotte Sussa, Carl Ludwig Diehl, Richard
Romanowsky, Ralph Arthur Roberts y Paul
Heidemann. — ESTRENO: Cinema Placio de
la Misica, dia 19 de agosto del935.

No es ésta, ciertamente, la primera aventura
que hemos contemplado en la pantalla, ocu-
rrida en un expreso que marcha a velocidades
vertiginosas entre bellos paisajes. Ni serd tam-
poco la filtima. Estamos seguros de ello.

Sin embargo, esto no quita para que ésta
sea deliciosa y entretenida. Los alemanes son
maestros en el dificil arte de la opereta. Co-
nocen bien su ritmo 4gil y ligero, y saben
vestir un asunto vulgar en el fondo con trucos
y escenas llenas de fina comicidad. Comicidad,
que, sin llegar al «humour» francés, contiene
calidades artisticas.

Como en todas las operetas, el argumento
es lo de menos. Y como en todas las operetas
también, el protagonista es el musico, en este
caso, Stolz. Y Stolz tiene ganada, en buena
lid, justa nombradia y popularidad. con su
misica inspirada, graciosa, ligera y melddica.

La direccién de Nepach, buena. Se propu-
so interesar, entretener, sin complicaciones, y

lo logré plenamente. Para ello le bast6 situar
la acci6n en un expreso en marcha para que
la cidmara, en competencia de rapidez con el
tren, captara los mas bellos paisajes; buscar
un muasico de los prestigios de Stolz; y unos
intérpretes como Charlotte Susa y Carl Lud-
wig, para lograr el éxito apetecido sin duda,
Un éxito amable en definitiva.

TEXTO PARA PROGRAMAS

Una deliciosa comedia con miisica de Stolz.

Valor artistico ..o
Valor argumento ...,
Valor comereial ...
Valor interpretacion ...

{ U
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El solitario

TITULO ORIGINAL: “The Solitaire man’.
PRODUCCION : Metro Goldwyn Mayer 1933,
hablada en inglés, con titulos superpuestos en
castellano. — DISTRIBUIDORA: Metro Gold-
wyn Mayer. — CARACTER: Comedia. — DI-
RECCION: Jack Conway. — INTERPRE-
TES: Herbert Marshall, Elizabeth Allan, Ma-
ry Boland, Lionel Atwill, May Robson, Ralph
Forbes, Lucille Gleason, Robert McWade. —
ESTRENO: Cine Palacio de la Prensa, 19 de
agosto de 1935.

Una comedia policfaca en el limitado y re-
ducido espacio de un avién, es siempre una
novedad. Pero en este caso es también un
triunfo de Jack Conway, su director. Un
triunfo sin discusién posible, porque lo es te-
ner la suficiente pasibilidad para concentrar
toda la atencién y todo el interés del espec-
tador en los didlogos, ya que ni aquélla ni
éste pueden radicar en el dinamismo de 115
escenas.

La pelicula se sigue con creciente interés, y
el tridngulo interpretativo —Herber Marschall,
Elisabet Allan y Ralp Forbes—, muy bien en
un tono perfecto lleno de naturalidad.

TEXTO PARA PROGRAMAS

Una comedia policiaca llena de intriga e
interés a bordo de un avion.

Valor artistico ... 3

Valor argumento ... 3
Valor comercial ... G
Valor interpretacion ... 4

El emperador Jones

TITULO ORIGINAL: “The Emperor Jones”.
PRODUCCION: John Krimsky y Gifford
Cochran 1933, hablada en inglés, con titulos
superpuestos en castellano. — DISTIBUIDO-
RA: “Los Artistas Asociados”. — CARAC-
TER: Drama. — DIRECCION: Dudley Mur-
phy. — INTERPRETES: Paul Robeson, Dud-
ley Diggers, Frank Wilson, Fredi Wishing-
ton, Ruby Elzy, George Haymid, Jackie May-
ble. — ESTRENO: Cinema MADRID PA-
RIS, dia 29 de julio de 1935.

He aqui una pelicula magnifica que llega
a nuestras pantallas con un retraso de tres
afios aproximadamente. jPor qué ? Misterio.
Para nosotros es un verdadero misterio, por-
que cinta de reconocidos valores cinematogra-
ficos y humanos —como en el caso presente—
no encuentra hospitalidad en ningln local y
aun se pasan cuando encuentran pantalla, cosa
yue no siempre ocurre en época y en fecha

r}.ﬂ

que mds parece se le concede un inmerecido
favor, cuando lo que debiera ser es un noble
deseo de reparar una injusticia. Pero, en fin,
todo esto pertenece a ese arcano cinematogri-
fico, en el que todavia no nos ha sido posi-
bie penetrar. :

Basado en la célebra novela de Eugenio
O’Neill, el escenario profundiza, ahonda de
firme en la psicologia de la raza negra.

Dudley Murphy ha logrado plasmar en be-
llas imdgenes y con rara fortuna, la vida y
afanes de esas pobres gentes que viven en la
selva al margen de la civilizacién y la cultura.

Sin llegar a ser un film perfecto, es, sin
embargo, un film curiosisimo que cautiva y
atrae, y que se aparta por su asunto y por su
realizacién del cine al uso.

Algunas escenas, tales como las de la co-
ronacién, y las que representan al fugitivo a
solas con su conciencia, mientras suena el
«tan-tan» de la tribu, victima de su rapifia,
pueden ser senaladas como magnificas expo-
nentes cinematograficas.

Hay en este magnifico drama —quizd para
algunos espectadores demasiado fuerte— todo
un sfmbolo de raza. No es la tragedia de un
negro. Es algo mis. Es la tragedia étnica de
todos los negros. :

«E]l emperador Jones», que fué estrenado
el afio 1920 en el Neighborhood, de Nueva
York, que consagré como actor al negro Char-
les S. Gilpin, ha encontrado ahora una nueva
y maravillosa encarnacién cinematogrifica en
Paul Robeson, .

TEXTO PARA PROGRAMAS

El drama de la raza negra, en la impre-
Stonante vida de un negro que llega a empe-
rador.

Valor artistico ... 4%
Valor argumento ... 4%
Valor comercial .ovininnne. 3
Valor interpretacion ... 5

No es pecado

TITULO ORIGINAL: “Belle of nineties”. —
PRODUCCION: Paramount, hablada en in-
glds, con titulos superpuestos en castellano. —
DISTRIBUIDORA: Paramount. — CARAC-
TER: Comedia dramitica. — DIRECCION;
Leo MacCarey. — INTERPRETES: Mae
W'_-’S_f » Roger Pryor, John McBrown, John
{H‘z!,um, Katherine de Mille, James Donlan y
Tom I_ferbert. — ESTRENO: Cinema Ma-
drid Paris, dia 9 de agosto de 1935.

Con permiso de Mae West no estamos de
acuerdo. Y opinamos por el contrario con un
certero y sagaz crftico que es, no sélo pe-
cado, sino un pecado mortal presentarse por
tercera vez en los mismos vulgares problemas
sexuales, idénticos trajes y las actitudes de
siempre. Quizds la Gnica atenuante que se le
puede buscar y encontrar sea el ambiente
Por el ambiente se puede salvar la pclicu]:;
en algunas escenas. Pero cuidado, en algunas
nada mds.

Si la inquieta artista tiene un claro con-
cepto de la justicia aplicada a su labor cine-
matogréfica, no puede sentirse satisfecha. For-
zosamente tiene que estar, no sélo disgustada.
sino _prcocupada. Preocupada ante su porvenir
artistico. Desengédfiese, el ptiblico y la critica
americanos no son hoy dfa los que encum-
bran o hunden a una estrella. Hoy dfa en
que la bolsa de los valores cinematogrificos
ejerce una notable influencia la critica y el
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piblico europeo. Y si no recuerde el caso de
«Sous le toits de Paris». El magnifico film de
Rene Clair fué rechazado por la critica ameri-
cana. Y ahi estd ocupando el puesto de honor
que le corresponde. Porque nadie —estamos
por creer que ni aun los propios criticos
americanos que lo censuraron— que sea ver-
daderamente entendido en cinematografia, se
atreveria a despreciarlo. So pena de sentar
plaza de indocumentado e inepto.

Déjese, por lo tanto, de presentarse de
nuevo con esos trajes cefiidos que amenazan
estallar de un momento a otro; abandone esos
descomunales sombreros de pluma, ese conto-
neo procaz, esos pasos de rumba; abandone
igualmente ese su especial modo de conquis-
tar y seducir a besos, pero a besos que pone
grogys a las victimas, trate por Gltimo de bus-
car una nueva faceta a su arte. Nosotros no
dudamos la encontrari. Y verd cémo enton-
ces el éxito la sonrfe con més facilidad y
también con mds wunanimidad.

TEXTO PARA PROGRAMAS

Una pelicula cien por cien de Mae West.

Valor artistico ..cccowoine, 2
Valor argumento ... 3
Valor ecomercial ... 3
Valor interpretaciom ... 3

Amores en Hollywood

TITULO ORIGINAL: “Amores en Holly-
wood””. — PRODUCCION: Walter Wanger,
hablada en inglés, con fitulos superpuestos en
castellano. — DISTRIBUIDORA: Metro-Gold-
wyn-Mayer. — CARARCTE : Comedia. — DI-
ReCCION : Raoul Waish. — INTERPRETES;
Marion Davies, Bing Brosbi, Fifi D’Orsay. —
ESTRENO: Palacio de la Prensa, dia 11 de
agosto de 1935. f

El dltimo film de Raul Walsh es una co-
media frivola y arrevistada que tiene por es-
cenario los siempre interesantes bastidores de
los estudios cinematograficos. Con la agili-
dad 1)r9pia de él ha logrado una pelicula sin
pretensiones, en la que su fantasfa vuela con-
tinuamente.

Con gran habilidad estin manejadas y en-
tramadas las partes realista y fantdstica.
En la interpretacién vuelve a triunfar Ma-
rion Davies, bella actriz, hoy dfa un poco in-
justamente olvidada. i
TEXTO PARA PROGRAMAS
; Ja S el ki)
Una bella y deliciosa fantasia cinematogrd-
fica.

Valor artistico ..., 2
Valor argumento ..o 3
Valor comereial ...
Valor interpretacion ...

Buque sin puerto

TITULO ORIGINAL: “Transatlintico Merry
Go-Round”’. PRODUCCION: | Reliance
Pictores 1934, hablada en inglés, con titulos
superpuestos en castellano. — DISTRIBUI-
DORA: ““Los Artistas Asociados”. — CA-
RACTER: Drama. — DIRECCION, Benja-
min Stoloff. — INTERPRETES: Gene Ray-
mond, Nancy Carroll, Jack Benny, Sidney
Howard, Mitzi Green, Sid Silvers, Sidney
Blackmer, Ralph Morgan Shirley Grey, Sam
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Hardy, William Boyd, Robert Elliott, Frank
Parker, Carlyle Moore y Jean Sargent.

Si ya vimos en la pantalla que un «Grand
Hotel» y un «Expreso Azul » pueden ser un
pequeiio mundo donde se muevan y agiten
todo género de pasiones, nada puede extra-
flar que aparezca ahora ese buque que no en-
cuentra puerto donde anclar y donde descan-
sar de su continua inquietud. i

Frank Morgan quiso hacer una gran peli-
cul: como lo fuera «Grand Hotel» y quiso
hacerla sin alardes de estrellas, sencilla y
simplemente. Quiso, pero no pudo. Todo que-
d6 en un buen deseo insatisfecho. Porque
hay que reconocer que, en efecto, la reali-
dad quedé muy por bajo de su propésito.
iPor culpa suya ? No por cierto. Por culpa
del guién que, forzoso es decirlo, es bastante
vulgar. No obstante el interés y el ritmo ci-
nematogriafico que se le ha querido dar con
la variedad de sucesos. Por que eso si, a
falta de otra cosa, en el film de Morgan hay
de todo: besos, bailes, amorios, robos, tiros,
muertes, y hasta que nada falte, hay también
sus numeritos de revista. .

[Entre los pasajeros e intérpretes justo es
consignar a Nancy Carroll y Gene Raymond.
Mejor, desde luego, aquélla que éste. Pero
sin que ninguno se aproxime a la perfeccién
de la que quedan a respetable distancia.

TEXTO PARA PROGRAMAS

Un viaje por mar a bordo de un buque
lleno de amores e intrigas.
Valor artistico oo
Valor argumento ...
Valor comereial ..
Valor interpretacion ...........

| MV CE )

La oculta Providencia

A
TITULO ORIGINAL: “The man who played
god”. — PRODUCCION: “Warner Bros,,
hablada en inglés, con titulos superpuestos
en eastellano. — DISTRIBUIDORA: “War-
Bros”. — CARACTER: Comedia dramdtica.
DIRECCION: Joha G. Adolfi. — INTER-
PRETES: George Arlis, Bette Davis, y Vio-
let Heming. — ESTRENO: Cinema Madrid
Paris, dia 16 de agosto de 1935.

Un actor de los prestigios antisticos de
George Arlis, intérprete inolvidable de «La
casa de los Botehilds» y «El buque de hie-
rro» es dificil que fracase. Aun cuando el
film que interprete sea en el fondo de una
gran puerilidad. De esa pueril ingenuidad de
que esti lleno el cine americano.

La pelicula estd hecha a la medida artis-
tica de Arlis. Y como es natural el éxito per-
sonal del gran actor surge naturalmente. Y
también alcanza éste a la pelfcula a la que
se pudiera poner también como reparos su
excesiva lentitud en algunas escenas y en otras
su excesivo dramatismo.

Conformes en que aquello no es cine puro,
y que tiene mucho teatral. Pero pese a estos
reparos, la cinta es buena.

TEXTO PARA PROGRAMAS

Un maravilloso film humano de George
Arlis.
Valor artistico ...,
Valor argumento ...
Valor comereial ...
Valor interpretacion ...
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NOTAS GREMIALES

POR EL PUBLICO

oS EMPRESARIOS

DEBEN SELECCIONAR BUEN MATERIAL

Acaban de comenzar y han de seguir
durante el mes actual, si para ello es su-
ficiente, esas pruebas en que las casas pro-
ductoras y los distribuidores de films acos-
tumbran a presentar a los seleccionadores
de cintas sus pelfculas. Por lo general
—son contadas las excepciones—, en esos
programas. continuos de muestrario y esca-
parate se suelen mostrar las cintas ejem-
plares, en el concepto del productor.

En la penumbra clareada del local en
que despunta el primer sintoma de la ofer-
ta mercantil del cinema, desfilan los exhi-
bidores y seleccionadores; junto a ellos el
distribuidor y ademdés los representantes
—en verdad escasos— de los llamados
prensa y escritores cinematogradficos. Al
exhibidor le gusta tal cinta porque cree
que ha de acertar con su ptblico. Pero...
—he aqui este pero, tan vulgar, que siem-
pre estropea todo—, el alquilador de films
exclamard ;

—Perfectamente. Ahora que la adquisi-

cibn de la pelicula lleva consigo el con-
tratarme estas otras cintas.

Y esas otras, no es que sean malas,
pero el arrendatario de la sala se verd
embarazado de una carga que no le inte-
resa, ni a su publico tampoco. Y sin em-
bargo, el pablico del cinema merece aten-
cién y cuidado. Todos los programas pue-
den serle agradables y la sala o empresa
al conseguir ese agrado lograri su satis-
faccién moral y material. Por eso el em-
presario, en estos meses debe luchar por
su prestigio de dentro de unos dfas. Lo
ansia y debe conseguirlo. Pocos en tan
dura labor le han de apoyar; toda su cau-
tela es poca.

Seguimos nosotros con atencién y sere-
namente las pruebas privadas comerciales,
que tienen sus momentos artfsticos, vién-
dolas hasta ahora complacidos. Con la
misma serenidad enjuiciaremos sobre ellas ;
sobre todo, para esos pabl cos y empresas
de provincias que tan atentamente siguen

nuestras valoraciones y para todos espe-
ramos que atn no sea tarde, a pesar del
dindmico correr del celuloide.

No queremos terminar sin tocar un ex-
tremo de interés. La produccién nacional
crece considerablemente. No vamos a ver
su bondad, pero si pretendemos que todos
pongan en ella atencién, ya que al no exis-
tir atn medidas oficiales —sobre las que
en su momento hemos de tratar—, deben
adoptarse por el particular. El ptblico las
acoge todas carifiosamente, como recor-
dando la temporada pasada se comprueba,
y el empresario no debe descuidar esta
aceptacién, acogedora para el capitalista,
que ya comienza a ver con claridad lo que
para €l constitufa oscuridad del cinema.
Si la empresa, en su programacién reser-
va un lugar para las bandas de facturacién
nacional, conseguird la satisfaccién y agra-
decimiento del ptblico, que ver4 reflejado
en contadurfa. Estamos seguros.

J. PARGADA

LA CONVENCION DE LA
FOX

En los primeros dfas de agosto
se celebr6 en Barcelona, la Con-
ferencia Anual de Hispano Fox-
film, S. A. E. La mencionada
conferencia, que se ha desarror
llado con esplendor habitual, ha
sido prédiga en acontecimientos
de importancia. En el transcurso
de la segunda sesién de la misma,
Mr. Horen anuncié que se habfa
recibido la confirmacién de la no-
ticia segin la cual la casa Fox,
consciente de la importancia de la
produccién en castellano para el
mercado espafiol, y a fin de dar
nuevas orientaciones a sus conti-
nuos esfuerzos en pro de las pe-
liculas habladas en nuestro idio-
ma, vendrd a producir estos mis-
mos films entre nosotros. Segura-
mente a primeros de marzo de
1936, este propdsito, que tanta
importancia reviste para la cine-
matograffa espafiola, serdi ya una
esplendorosa realidad.

La Conferencia de Hispano Fox-
film, S. A. F. ha llevado a todos
los delegados asistentes, al con~
vencimiento de que la préxima
temporada de 1935-36 habrd de
ser de triunfos para toda la orga-
nizacién, ya que el material que
habrd de presentarse 'constituye
una superacién, tanto en conjunto
como por unidad, sobre todas las
producciones anteriores.

La Conferencia Fox terminé con
un concurridisimo banquete du-
rante el cual se hizo piblica la
noticia de haber sido nombrado
mister Sidney S. Horen director
de Hispano Foxfilm, S. A. E.,
Oficial de la Orden de la Repfi-
blica. Esta noticia, que fué aco-
gida con el entusiasmo de que era
merecedora, habri de complacer
a todo el mundo cinematografico,
que se ve honrado en una de sus
figuras mis representativas. No
necesitamos enumerar los merecei-
mientos que mister Horen acredi-
ta para tal distincién. Bastard Gni-
camente consignar que toda su
gestibn en Espafia ha sido rea-

lizada teniendo en cuenta los in-
tereses comerciales y espirituales
de nuestro pafs. Citamos como
como punto destacado la institu-
cién del Noticiario Fox en Espa-
fia, fiel reflejo de la vida nacio-
nal, y como culminacién la ac-
tual noticia concerniente a la pro-
duccién espafiola Fox en Espaifia.

E. C. E. DESIGNA JEFE DE
DISTRIBUCION

Don Ernesto Gémez Miravé, que
ha sido nombrado gerente de Dis-
tribucién para la Regién Centro
de la nueva entidad Exclusivas
Herrera Oria.

Reciba nuestra felicitacién.

RADIO FILMS CELEBRA SU
CONVENCION

En los dltimos dfas del pasado
mes de julio se celebré en Bar-
celona la ‘Convencién de tan im-
portante distribuidora. Con tal
ocasién se verificaron pruebas ofi-
les de parte del material con que

‘la Radio Films cuenta para la

temporada 1935-36, el cual pré6-
ximamente serd también pasado
en pruebas privadas oficiales en
Madrid.

{QUE PASA CON «PALOMA
DE MIS AMORES» ?

Hasta nosotros han llegado in-
formes sobre dificultades, «ano-
malfas» ( ?) etcétera, acerca de
los aspectos administrativos o fi-
nancieros de esta produccién. Los
iniciadores parecfan contar con
grandes probabilidades de lograr
un buen film cuyo éxito podia
populares primeras figuras del re-
parto. Celebrarfamos mucho que,
en nuestro préximo ndamero, nos
fuese posible informar satisfacto-
riamente al gremio y que quien
esté al frente de la empresa pro-
ductora de «Paloma de mis amo-
res» rechazase seria y formal-
mente rumores Yy sospechas de
que no queremos hacernos eco.

HERCULES FILMS

Don Antonio Balonga Plana,
nuestro ilustre amigo y reputado
hombre de negocios del cinema,
dirigird «Hércules Films, ha-
biendo instalado sus oficinas en
Eduardo Dato, 25. Auguramos a
«Hércules Films», bajo la direc-
cion del sefior Balonga seguros
grandes éxitos.

+HISPANIA TOBIS FILM

Las oficinas centrales de Ma-
drid de esta nueva casa cinema-
tografica han quedado estableci-
das lujosamente en el magnifico
edificio de la calle de Alcald, nd-
mero 83.

Ha sido designado subdirector

de la misma el sefior Garrido, que
hasta ahora venfa representando
en Madrid a la firma «Artistas
Unidos». La representacién de Se-
villa ha sido encomendada a don
Dionisio Herrero.

UN BANQUETE EN LOS ES-
TUDIOS ROPTENCE

Con ocasién del término de
«Es mi hombre», la pelicula de
Cifesa, interpretada por Valeriano
Lebén, se celebré el sibado, 27,
un banquete en los jardines de
los estudios en obsequio de Vale-
riano Leén, Benito Perojo, Ra-
fael Escrifia y Antonio Octavio
Fernindez. Se trata de la prime-
ra produccién realizada en los
nuevos estudios Roptence.

N O LILCLEAS BREVES

BALLESTEROS TONA -FILM

En estos importantes estudios
madrilefios continfia la filmacién
de la cinta nacional «Madre ale-
gria», cuya terminacién se anun-
cia para muy en breve.

«UNA MUJER EN PELIGRO»

Esta cinta_espafiola, de la obra
del ilustre José Santugini, cuya

“SPARTA‘ ENBARCELONA

Ha sido designado repre-
sentante redactor de ‘Sparta‘
en Barcelona, nuestro queri-
do amigo y compaiiero don
Braulio =olsona, con cuya co-
Iaboracién nos honramos, in~
tensificando nuestros cuida-
dos y atencién para con las
producciones ecinematografi~
cas cuyas gerencias prinecipa-
les residen en esa regidon.

Biblioteca Nacional de Espafia

direccién llevarin Carlos Ferndn-
dez Cuenca y Santugini, comen-
zard a rodarse pr6ximamente en
Madrid para Atlantic Film,

EN EL CINE GLORIA EM-
PIEZA a exhibirse hoy el hermo-
so film espafiol «La hermana San
Sulpicio», que tan buen éxito ob-
tuvo en el Palace.

En Madrid ha fallecido la bon-
dadosa sefiora dofia Gloria de
Cuenca y Blasco, madre de nues-
tro querido compafiero en la pren-
sa cinematogrifica Carlos Ferndn-
dez Cuenca, a quien esta redac-
ci6n tributa su mis sentida con-
dolencia.
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